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FRANCAIS
LUMINAIRE DE CLASSE | : Ce luminaire doit étre relié a la terre.

INSTALLATION DU LUMINAIRE

1. Avant toute intervention, couper le réseau électrique au disjoncteur général.

2. Raccorder_le fil de terre (vert/jaune) a la borne de terre du luminaire repérée par le
symbole . Raccorder les conducteurs marron (phase) sur L et bleu (neutre) sur N, au
bornier de connexion

ATTENTION
Utiliser uniquement des ampoules adaptées a votre luminaire (type d'ampoule, ct{[ot, puissance),

et respecter la distance minimale des objets illuminés inscrite sur votre luminaire . ~™

Pour toutes ces informations, se reporter aux étiquettes informatives apposées sur votre
appareil

Pour usage intérieur exclusivement ; ne pas utiliser a I'extérieur.

Si le cablage électrique de ce luminaire est endommagé, il doit étre remplacé exclusivement par
le fabricant, son service de maintenance ou toute personne de qualification équivalente, ceci afin
d’éviter tout risque.

ENGLISH
LIGHT FIXTURE CLASS I :This light fixture must be grounded.

INSTALLATION OF THE LIGHT FIXTURE

1. Prior to any intervention, please make sure to shut down the electricity

2. Connect the ground wire (yellow & green) to the ground terminal of the light fixture marked
by a symbol . Connect the brown conductor (phase) on L and the blue conductor

(neutral) on N, to the terminal block.

CAUTION
Only use appropriate light bulbs (type of bulb, power, base), and respect the minimum distance

from the illuminated objects written on your lamp ™

Please refer to labels located on the light fixture so as to obtain proper information.
For indoor use only; do not use outdoors.

If the power cord is damaged, to avoid any risks it may only be replaced by the manufacturer,
the manufacturer’'s maintenance service or any person with equivalent qualifications.

ESPANOL
LAMPARA DE CLASE | : Esta lampara debe estar conectada a tierra.

INSTALACION DE LA LAMPARA

1. Antes de cualquier intervencion, cortar la red eléctrica en el disyuntor general.

2. Conectar el cable de puesta a tierra (verde/amarillo) al borne de tierra de la lampara,
identificado por el simbolo . Conectar los conductores marron (fase) sobre L e azul
(neutro) sobre N a los bornes de la caja de conexiones.

ATENCION

Utilizar unicamente bombillas adecuadas para su lampara (tipo de bombilla, casquillo, potencia),
y respetar la distancia minima de los objetos iluminados que esta inscrita en su alumbrado

| m

Para toda esta informacion consulte las etiquetas informativas que hay sobre su aparato.

Utilizar s6lo en interiores; no utilizar en el exterior.

Si el cordon de este aparato estan dafiados, deben ser sustituidos exclusivamente por el
fabricante, su servicio de mantenimiento o cualquier persona con una cualificacion equivalente,
para evitar cualquier riesgo.

PORTUGUES
CANDEEIRO DE CLASSE | : Este aparelho de iluminacéo deve estar ligado a terra.

INSTALACAO DO APARELHO DE ILUMINAGAO
1. Antes de qualquer intervengao, cortar a corrente eléctrica no disjuntor geral.
2. Ligar o fig terra (verde/amarelo) ao terminal terra do aparelho de iluminagéo com o
simbolo . Ligar os condutores castanho (fase) em L e azul (neutro) em N aos bornes da
caixa de ligagao

ATENGAO
Utilizar unicamente lampadas adaptadas ao seu aparelho de iluminagéo (tipo de lampada,
casquilho, poténcia), e respeitar a distancia minima dos objectos iluminados inscrito no seu

candeeiro \. ™

Para todas estas informagoes, consultar as etiquetas informativas apostas no aparelho.

Para utilizar exclusivamente no interior, ndo utilizar no exterior.

Se o fio deste candeeiro estiver danificado, este deve ser substituido exclusivamente pelo
fabricante, pelo respectivo servigo de manutengéo ou por qualquer outra pessoa qualificada, a
fim de evitar qualquer risco.
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